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1 De tre


Hans og Jørgen og Henrik var altid sammen. Ikke fordi det morede de to store altid at have Henrik på slæb. Men Henrik var Hans’ lillebror, og han klistrede altid på. Han var en dum, lille snotunge, der altid stillede de mest skøre spørgsmål – og altid tudede, lige når det gik allerbedst.

„Hvad betyder positiv?” kunne han spørge, og „Hvorfor er statsministeren så positiv?” eller „Hvorfor løber I altid og kilder pigerne i frikvarteret? Er det skægt? Er det fordi I godt kan lide dem?”

– Ikke sandt? Fuldstændig skøre spørgsmål, som overhovedet ikke kan besvares.

Men Henrik var også bare et pattebarn på 7 år. Hans og Jørgen var 12. Hans sagde tit:

„Uh, bare vi dog kunne slippe for den skøre møgunge.” Det samme tænkte Jørgen, men han sagde ikke noget. – Det havde han prøvet. Men man generede ikke Hans’ lillebror mere end den ene gang. Det skulle Hans nok sørge for. Engang havde Hans gennemtævet to af klassekammeraterne, fordi de havde råbt „Gamle Henrik – Gamle Henrik!” indtil den lille tudede. Jørgen forstod godt, at Hans var blevet gal. Det var da osse barnligt af sådan et par 7. klasser at gå og råbe efter én fra anden.

Men det var altså helt fantastisk, som den unge var „plim” med „gamle dage”. Hvis man f.eks. gik forbi den gamle gravhøj, som var så god at ræse ned ad på cykel, så standsede ungen bare op og tiggede:

„Fortæl om gamle dage – gør!”

Og hvis man kom forbi den gamle husvildebarak, hvor døre og vinduer manglede, så man kunne liste lige ind, så råbte ungen altid:

„Fortæl om dem, der boede her i gamle dage!”

Somme tider var der fulde „bisser” derinde, og man kunne ofte være heldig at samle en stor pose tomme ølflasker, som kunne omsættes i snold hos købmanden. Men Henrik interesserede sig altså mere for gamle dage.

Det ville blive svir til næste år, når Henrik kom i 3. klasse og fik orientering. Så kunne han bede Kong Kristian om at fortælle om gamle dage, og så slap man vel for hans plagerier. Kong Kristian hed også lærer Hansen. Hans øgenavn skyldtes dels, at han var historielærer, og dels, at han virkelig hed Kristian til fornavn.

Henrik samlede også på alt muligt gammelt ragelse. „Ting fra gamle dage”, som han kaldte det. Hans samling bestod foreløbig af en del gamle en- og toører, et kranium af en ræv, en bunke flækkede flintesten og nogle sorte potteskår, som han havde fundet i udgravningsområdet lige i nærheden, hvor folk fra museet havde gravet nogle gamle bopladser og grave ud.

Når folkene fra museet kom og gravede, var Henrik altid på pletten og spurgte og spurgte. Kun på disse dage kunne Hans og Jørgen få fred til at snakke om hemmelige ting.

Hemmelige ting var især ting, som de gamle ikke behøvede at vide besked med. Derfor måtte Henrik heller ikke høre noget. Ikke fordi han sladrede, men hans dumme spørgsmål kunne let gøre de gamle mistænksomme.







2 Knallerten


Hemmelige ting var pigerne i skolen. Især Lis. Hun var smart. Hun havde rejst næsten over hele verden med sine forældre, og hun kendte til livet. Hun lignede slet ikke de andre tøse i skolen – hendes tøj var helt anderledes smart og fremmedartet – og så havde hun allerede sin egen knallert og måtte køre på den for sine gamle. For det måtte man i U.S.A., når man blev 12, sagde Lis. Hendes knallert var tunet og kunne køre mindst firs.

Hans og Jørgen havde også en knallert. Det var også én af deres hemmelige ting. Den lå skjult i et krat ved skovstien, og de kunne sjældent komme hen til den, fordi de næsten altid havde Henrik på slæb. Det var et ældgammelt lig, som de havde givet hele Hans’ frimærkesamling for. Den kunne sjældent starte, men når de endelig en gang imellem havde held til at løbe den i gang, kunne den såmænd skyde en ganske pæn fart. Og den var i hvert fald helt fantastisk til at trække – når den altså gik. Den havde flere gange trukket begge drenge op på gravhøjen. Den gik som en drøm på asfalt. Men det havde drengene kun prøvet én gang. Det var en aften, da de gamle ikke var hjemme. Hans og Jørgen havde ventet, til Henrik sov, og det var helt mørkt.

Så havde de forsigtigt trukket vidunderet ud af skoven. Og den aften var det, som om knallerten vidste, at der skulle ske noget særligt, for den startede straks og gik som en drøm.

Åh, – det var lykken at kunne give den fuld gas og suse hen ad landevejen. De nåede garanteret op på mindst 60 km. i timen.

Men lykken fik en brat ende. Pludselig fik Jørgen, som sad foran, øje på en skikkelse i vejsiden. I sidste øjeblik fik han drejet udenom, men drengene nåede i et glimt at se mandens ansigt. Det var Petersen, som var ude at lufte sin hund.

Selvfølgelig skulle han nok sladre. Hans og Jørgen gik så stille omkring og skulede lidt de næste par dage, men de hørte heldigvis ikke mere til sagen, og snart trak de vejret frit igen og larmede rundt, som de plejede.

Åh, – om de dog bare havde et stykke jord. Så kunne de rigtig „ræse”. Hans havde selv hørt far en dag sige til naboen:

„Jo, hvis de unge bare kørte et sted, hvor de ikke kunne genere nogen med det, så havde jeg såmænd ikke noget imod deres knallerter. – Så ville lidt øvelse jo heller ikke skade, før de blev sluppet løs i trafikken.”

Siden havde Hans og Jørgen drømt, diskuteret og lagt planer om at lave en knallertbane. De vidste nøjagtig, hvordan den skulle laves, og hvad de behøvede af materialer. De havde allerede lavet tegninger til den, og de kunne sagtens selv gøre arbejdet. De manglede bare et stykke jord. Bare et stykke på størrelse med en fodboldbane, – men hvor fik man sådan en grund fra? Jah – ikke fordi – stedet kunne de sagtens finde. – Men pengene?

Gamle Nielsen havde masser af jord, som lå brak. Han var for flere år siden holdt op med at drive sin ejendom og havde lejet det meste af jorden ud, men oppe i bakkerne, hvor der kun groede lyng og enebærbuske, blev jorden ikke brugt til nogen verdens ting.

Og sikken en knallertbane, der kunne blive. Op og ned ad bakkerne og rundt om enebærbuskene. Jørgen og Hans kunne næsten allerede mærke den herlige fornemmelse af fart. Men der var intet håb. Gamle Nielsen var en fedtsyl, og selv om han ikke selv brugte jorden, gav han ikke sin tilladelse, før han så penge på bordet. Det var helt sikkert.

Jørgen og Hans snakkede igen om det! – Det kunne måske alligevel ordnes? – Hvad mon en tønde land jord kostede i leje om året? – Hans havde en avis-rute, som han passede hver dag efter skoletid. Det gav 175 kr. om måneden. Jørgen hjalp til hos købmanden en gang imellem, – kørte ud med varer – fejede fortov – ryddede op og den slags. Det gav gerne en tier hver dag ved lukketid, foruden de kroner der faldt af, når han afleverede varer til kunderne. Måske kunne man også sælge et eller andet. Åh, – drengene var villige til at ofre hvad som helst for den knallertbane. Tænk at have et sted, hvor man kunne køre rundt ved højlys dag uden at være bange for, at ens gamle skulle få noget at vide om det.

Hans havde et elektrisk tog, som han havde samlet tilbehør til i årevis, – og nu var han jo alligevel vokset fra den slags, han legede næsten aldrig med det mere. Og Jørgen var villig til at ofre hele sin fine samling af modelfly for den gode sags skyld.

„Måske kunne vi sætte en annonce i Ugeavisen og få solgt både modelflyene og toget,” foreslog Hans.

„Joeh,” svarede Jørgen tøvende, „men skulle vi ikke først snakke med Nielsen om jordstykket? – Hvis vi alligevel ikke kan leje jorden, så vil jeg ikke af med min fine samling.”

Det kunne Hans godt se fornuften i, og man enedes om at snakke med Nielsen om det.

„Men du skal spørge ham,” sagde Hans.

„Hvorfor mig? I er jo næsten naboer til ham, så du kender ham da bedst,” protesterede Jørgen.

„OK, – OK, – vi trækker lod.”

Det faldt i Hans’ lod at stille Nielsen det livsvigtige spørgsmål, og da han mente, han skulle have lidt tid til at forberede sig på talen, gik drengene hver til sit med aftale om, at slaget skulle stå næste eftermiddag kl. 3.

„Så må Nielsen være stået op fra sin middagssøvn,” mente Jørgen.







3 Hos Nielsen


Næste dag efter skoletid begav drengene sig på vej til det betydningsfulde møde med gårdejer Thorvald Nielsen. Jørgen tog det meget roligt, skønt han var vældig spændt på mødets udfald, men Hans var tydeligt nok ikke helt glad ved situationen.

Så snart drengene havde banket på bryggersdøren, lød der en høj halsen fra Nielsens arrige, lille gravhund indenfor. Der gik lang tid, før drengene hørte fru Nielsens stemme, der surt tyssede og småskændte på hunden, inden døren blev åbnet. Drengene hilste høfligt.

„Hvad skal I?” lød det straks.

„Æhh, – – vi ville gerne tale med hr. Nielsen.”

Fru Nielsen snøftede surt, drejede om på hælen og forsvandt med forurettet ryg.

Der gik lang tid, hvor drengene måtte finde sig i at blive grundigt undersøgt og gennemsnuset af gravhunden.

„Hvor er den fed og ulækker,” hviskede Jørgen.

Hans svarede ikke, – han ventede svedende og spændt, til de hørte Nielsens slæbende skridt i tøflerne.

„Nå, er det sådan et par fyre, der forstyrrer én midt i eftermiddagskaffen? Har skolen nu sendt jer ud at sælge lodsedler igen?”

Hans blev helt bestyrtet over det med eftermiddagskaffen. De havde slet ikke tænkt på, at det var midt i kaffetiden.

„Ja, undskyld,” stammede Hans, „men vi ville bare høre, om vi, – om du ville ...”

„... udleje et stykke jord,” faldt Jørgen ind. – Han kunne godt mærke, at nu var det nødvendigt at træde til med lidt hjælp. Hans så lettet ud.

Nielsen så først forbavset ud. Så slog han en skraldende latter op.

„Ha – ha – ha – og hvad skal sådan et par hallunker med jord? Vil I måske til at avle jeres egne kartofler? Det er dog ellers sjældent nu om dage, at de unge mennesker selv vil gøre et stykke ærligt arbejde for føden.”

Den sidste bemærkning gjorde Hans lidt gal. Gik han måske ikke dagligt med aviser, – og passede vel også sit arbejde i skolen, – og hjalp til derhjemme. Vreden jog nervøsiteten på flugt, så han svarede lige ud:

„Vi vil lave en knallertbane!”

Nielsen så fuldstændig lamslået ud. – At nogen kunne tænke sig den frækhed, – og så på hans jord. Han havde længe ligget i strid med de unge, som kørte på deres knallerter ad markvejene omkring hans jorder, – så alene ordet knallert var nok til at få ham til at fare op:

„Knallertbane, siger du, – som om I forbandede rødder ikke bruger hele min ejendom til knallertbane i forvejen – uden at spørge nogen – og uden at betale for det. Hvordan er I for resten pludselig kommet på den tanke, at I nu vil til at betale for at bruge min jord?”

„Ja, Jørgen og jeg har nu aldrig kørt på din jord,” svarede Hans roligt, „men vi tænkte, at det ville være bedre for os allesammen, hvis de unge havde et sted oppe i bakkerne, hvor de kunne køre – uden at genere nogen med det.”

„Hø, – hvornår er de unge begyndt at tænke på, om de generer nogen?” brummede den gamle surt. Han var ved at falde lidt ned nu. Det var begyndt at gå op for ham, at der måske var penge i det her, – og det lagde straks en dæmper på hans ophidselse.

„Der kunne måske nok blive en halv tønde jord oppe i bakkerne, men der er jo god græsning, og jorden bliver jo ødelagt af det knallert-skidt, – så I må købe, – jeg kan ikke leje ud til det formål! – Hvordan har sådan et par kok-kyllinger tænkt sig at skaffe penge?”

„Jeg går med aviser,” begyndte Hans.

„Og vi har et par ting, som nok kan sælges,” fortsatte Jørgen, „og så havde vi jo også tænkt os, at de andre unge skulle betale for at blive medlem af klubben.”

„Ja, på den måde kommer pengene vist ikke ind så hurtigt, at jeg kan nå at få glæde af dem,” mente Nielsen, „men det er god jord, og jeg skal jo også tænke på støjgenerne, så jeg skal have otte tusinde på bordet, ellers bliver der ingen handel ud af det.”

Nielsen lukkede døren og sjokkede ind til sin lunkne kaffe, så forhandlingerne måtte anses for afsluttede.

„Otte tusinde!” for Hans op. „Den jord kan ikke engang give græs til en kanin, – og han vil overhovedet ikke kunne høre en lyd, for skoven ligger imellem.”

„Han må ha’ spist søm, – han er ikke rigtig klog,” svarede Jørgen, „men nu kan vi lige så godt opgive de planer. Så kan vi jo bare sætte os ned med foldede hænder og vente på at blive 16 år.”

Drengene fulgtes langsomt hjemad. Der blev ikke sagt ret meget.







4 Hvor er Henrik?


Der gik et par uger. Hans og Jørgen gik omkring og småkedede sig. Der var ikke rigtig noget ved noget mere. Hans gad ikke spare op af sine avispenge mere. Det nyttede jo alligevel ikke noget.

Som regel stoppede drengene op ved købmanden på vej hjem fra skole. Her sad de på trappestenen eller på deres cykler og snakkede, guffede flødeboller og drak coláer, så længe én af dem havde penge at købe for. Halvkedeligt, – men hvad pokker skulle tiden ellers gå med?

Fodboldsæsonen var forbi nu, og der var endnu en månedstid, inden indendørssæsonen skulle begynde. Fodbold var heller ikke rigtig sagen mere. Energien var ligesom sluppet op. Benene var for lange og lystrede ikke mere på samme elegante måde som før. Man følte sig pludselig så klodset og kejtet, når de ældre drenge stod og gloede og råbte gode råd eller „idiot” efter én.

Nej, – det man først og sidst snakkede om – var knallerter. Forskellige mærker, priser m.m. Men heller ikke det emne havde samme glans over sig nu, da der ikke var andet at gøre end vente på at blive gammel nok. De 3-4 år føltes som en evighed! Så sløvheden og ligegyldigheden bredte sig. Pengene smuldrede, og der var ingen skæg ved nogen ting.

En dag, da de sad og gloede i et åndssvagt Rapport-blad inde på Hans’ værelse, sagde Jørgen pludselig:

„Du, – det er i grunden længe siden, vi har været plaget med den lilles vedhæng.”

„Tjaa,” mumlede Hans ligegyldigt, „det er selvfølgelig altid et lyspunkt.”

Der gik nogle lange, sløve minutter, før Hans pludselig så op fra bladet og udbrød:

„Hvad mon i grunden han render og laver? Måske skulle vi holde lidt øje med ham, – han kunne jo rode sig ind i noget.”

Jørgen nikkede: „Ja, her er sgu osse snart så røvkedeligt, at man ligefrem savner ungens skøre snak. Han har da i det mindste lidt humør.”

„Vi kunne jo gå en tur og kigge efter ham,” foreslog Hans.

„OK, – det kan være lige så grin som at sidde her og lumre,” nikkede Jørgen.

Udenfor var det koldt og blæsende. Det var rigtig blevet efterår. Bladene føg om ørerne på dem, – og det hele passede fint til de to venners triste stemning.

„Føj,” sukkede Jørgen, „nu mangler vi bare en rask lille byge, så er vor lykke fuldkommen.”

Hans svarede ikke. Han stod og kiggede hen mod museets udgravningsområde, hvor en livlig aktivitet havde udfoldet sig de sidste dage, uden at de to venner havde bemærket det før. Men nu fik Hans pludselig øje på de mange lastbiler, redskabsskure og små arbejdstelte, som var dukket op i landskabet.

„Det er museets folk,” bemærkede han, „så ved vi da, hvor man kan finde ungen. – Bare han ikke plager livet af dem.”

„Vi kan vel lige så godt jokke en tur derop,” mumlede Jørgen og trak kraven godt op om ørerne. „Frisk luft skal jo være så sundt.”

Oppe i udgravningsområdet var der gang i tingene. Trods kulden lå museets folk på knæ på nogle store plasticsække, – ivrigt gravende med små barneskovle. De fleste af dem var så fordybede i deres interessante søgen efter fortidens spor, at de knap bemærkede drengene.

„Puha,” bemærkede Hans, „tænk at ligge der og rode efter gammelt ragelse, – og så ser de oven i købet ud til at nyde det.”

„Hver sin lyst for sine penge,” svarede Jørgen verdensklogt. „De får det jo sikkert også godt betalt.”

Hans kiggede ud over de opgravede jorddynger.

„Sikken super-duper knallertbane de flinke folk har lavet til os her,” grinede han.

„Er du mør, mand? – Kan du ikke se, hvor alle de gamle, rådne knogler ville rotere i deres grave, hvis vi begyndte at fræse rundt oven på dem?”

Drengene så sig omkring, men Henrik var hverken til at høre eller se hos nogle af graveholdene.

„Han er her vist alligevel ikke...” begyndte Jørgen, men så fik han pludselig øje på Henriks lille, røde tophue, der stak op bag en stor, opgravet jordvold.

„Hej, Henrik!” råbte han og ventede at se et glad, lille fjæs dukke op, – men intet skete. Den røde top bevægede sig næsten ikke.

„Henrik!!” brølede Hans, men toppen reagerede stadig ikke.

„Den skøre unge.”

Møjsommeligt skrævede drengene op over jorddyngerne. Dér sad Henrik. Møgbeskidt og fuldstændig blåfrossen, – ivrigt optaget af at grave med en spiseske helt inde mellem rødderne på et stort fyrretræ. Først da de to venner nåede helt hen til ham, løftede han hovedet og hejsede forgæves op på snottet, som var godt blandet med jord.

„Hej, Hans og Jørgen,” smilede han, „leder I også efter gamle ting?”

„Er du skør unge? – Kan du se at skrubbe hjem, inden du fryser ihjel. – Hvad tror du, mor siger, når hun kommer fra arbejde, og du er død af kulde, – og oven i købet møgbeskidt?” Hans følte pludselig, da han så Henriks lille, forkomne fremtoning, at han havde svigtet sit ansvar som storebror og barnepige, – og det gjorde ham endnu mere irriteret og sur, end han var i forvejen. Han tog et fast tag i armen på Henrik og ville hive ham op.

„Lad være.” Henrik begyndte at tude. „Jeg vil ikke hjem, jeg finder gamle ting. – Jeg har allerede fundet en kniv fra gamle dage, – ja, jeg har. Se selv!” Henrik hev en sort genstand frem, som med lidt god vilje godt kunne minde om en dolk i facon.

„Ja, – den er sikkert fra Gorm den Gamles tid,” hånede Jørgen, „ny ser den i hvert fald ikke ud til at være.”

„Du må give den til museumsfolkene,” kommanderede Hans, „og kom så med hjem, så vi kan få skidtet skrubbet lidt af dig, inden mor kommer”.

Men nu stak Henrik i et voldsomt brøl:

„Jeg vil ikke af med min kniv fra gamle dage! – Jeg har selv fundet den helt alene, – har jeg. Den er min egen.”

Henriks ansigt var nu fuldstændig grimet og vådt af snot og tårer og jord, – og samtidig frøs han, så hans tænder klaprede i munden, – og gråden fik ham til at hikke voldsomt, så Hans fik helt ondt af ungen.

„OK, – OK, – så tag lortet med dig! – Men så skal du også komme nu, inden vi andre også fryser halvt ihjel.”

Henrik klarede lidt op. Han gemte sin dyrebare skat omhyggeligt inden for jakken, tørrede det ene ærme godt rundt i sit lille, grimede fjæs og rejste sig, – stadig sukkende og hikkende efter vræleturen.

„Jeg skal osse hjem alligevel, – og ha’ vasket mine gamle ting,” hiksede han værdigt i et forsøg på at tage det hele overlegent.

„Der er vist andet her, der trænger til vask,” grinede Jørgen, „vi kommer til at sætte ham i blød sammen med oldsagen.”

„Vi må løbe ham varm, ellers risikerer vi, at han bliver syg af det,” sagde Hans. Jørgen gøs:

„Den samme risiko løber vi andre jo, – også for din skyld,” tilføjede han og ruskede Henrik lidt.

De to store fik den lille imellem sig, – tog godt fat i hver sin lille isklump af en næve og gav den hele suset for medvind hjemad.







5 Skolefesten


Tidspunktet for den årlige skolefest nærmede sig. 7. klasse skulle opføre teaterstykket „Tyvene i Parken”.

Hans og Jørgen var blandt de medvirkende. Ingen af dem havde særlig store roller i stykket. Det var de for generte til, – så de havde undslået sig.

Jørgen havde fået jobbet som „lyd- og tæppemand”. Han skulle sørge for at starte en båndoptager med lydeffekter lige på det tidspunkt, hvor der i stykket skulle foregå skyderier mellem tyve og politifolk. Desuden skulle han passe tæppet – trække for og fra mellem akterne.

Hans havde hjulpet med at male kulisser, – og han havde desuden en lille rolle som politibetjent. Han skulle skyde efter tyvene, men ikke sige ret meget.

Det var han lettet over, for han havde i den senere tid haft store problemer med stemmen, som var begyndt at gå i overgang. Somme tider brummede han som en olm tyr, og til andre tider peb han som en lille pige, – og hver gang det skete, blev han flov og utilpas, hvilket kun gjorde det hele meget værre.

Lis havde derimod en stor rolle som gangsterpige, – og hun spillede glimrende sammen med Lars – en anden af klassekammeraterne, der optrådte som tyvenes anfører i stykket. Han var iført en smart læderjakke, – svingende med en cykelkæde og energisk gumlende på en hel pakke tyggegummi.

Havde man bare kunnet slå sig løs og tage det hele lige så overlegent som Lars. Han skulle nok få succes, og der var ingen tvivl om, at Lis også beundrede alt, hvad han foretog sig, selv om han var en fej fyr, der gerne ville blære sig på andres bekostning.

Hans glædede sig ikke særligt til festen, – og hans forventninger var yderligere dalet, da mor bestemt havde holdt fast ved, at han måtte have nyt tøj på.

Sammen havde de to været ude at købe ind. Mor havde været lige ved at dåne af henrykkelse over et par mørk-grønne fløjlsbukser med tilhørende lys-grøn, mønstret skjorte. Hans kunne såmænd også godt lide det, men det turde han slet ikke drømme om at møde op i. Han så tydeligt for sig kammeraternes grinende ansigter:

„Nå, du har nok været ude at leje smoking til hofballet, hva’?” eller:

„Den søde dreng er nok ude på at charmere lærerinderne!!”

Derfor havde Hans stædigt holdt fast ved et par cowboybukser med tilhørende frynset vest, – og mor havde sukkende måttet bøje sig. Til gengæld måtte Hans – under voldsom protest – tage imod et par smarte ruskindssko. Han kunne godt se, at de var flotte, men det gik aldrig an at møde op i dem. Han måtte se at få sine gamle ørkenstøvler smuglet med, så han kunne skifte undervejs.

Hvis han så bare kunne lokke mor til at vaske cowboytøjet, så det ikke så så skrækkelig nyt ud.

Da festdagen kom, fik Jørgen ørkenstøvlerne med hjem i en bærepose. De to drenge havde så aftalt at mødes i skolens cykelskur om aftenen lige før festen, så Hans kunne få de famøse, nye sko skiftet ud.

Alt forløb da også efter planen. Skoene blev puttet i bæreposen og anbragt i Hans’ bagagebærer, hvor de skulle tilbringe deres første festaften.

Begge vennerne kom da også nogenlunde helskindede igennem skolekomedien. Som de havde ventet, høstede både Lars og Lis stort bifald, som de modtog i deres sædvanlige, overlegne stil, mens de andre så til fra kulissen.

Efter komedien skulle der være dans.

I aftenens løb sivede nogle af 7. klasserne ud under halvtaget ved cykelskuret. Hist og her i én og anden bagagebærer fandt man en bærepose frem, – og her stod man så og drak øl – og følte sig som nogle Fandens karle.

Der var både drenge og piger. Lis var der også – og Lars. Også Hans og Jørgen kom slentrende og forsøgte at se ud, som om det var en naturlig hverdagshandling for dem at stå her og nyde en dåsepilsner.

Lars trak en flaske gin frem.

„Her skal I se, venner, hvad far her har „lånt” i den gamles barskab! – Det er sager, der varmer, kan I tro. – Ta’ en hivert!!”

Han tog selv en ordentlig slurk og sendte flasken videre. Hans tog også en mundfuld. Uff, hvor det brændte i halsen. Han var glad for, at det var så mørkt, at de andre ikke kunne se, hvor han skar ansigt. Han ville så gerne sige noget begavet:

„Hvad er det for en knallert, du har, Lis?” spurgte han.

„Det er en Yamaha,” var svaret, „det eneste, der er værd at køre på.”

„Rigtigt, Lis! – det eneste rigtige,” blandede Lars sig, „det mærke holder jeg mig også til. – Men hvad med din „skovløber”, – lille Hans, – er det ikke en Velo-Solex fra før cyklens opfindelse?”

De andre grinede. – Hans blev rød i hovedet og gal. Han følte sig så underlig i hovedet og varm i kroppen.

Ginflasken var nået raden rundt og kom tilbage til Lars, der tømte den.

„Hvad har vi nu at drikke?” spurgte han. „Har vi ikke andet end øl? – Det tynde sprøjt er sgu ikke værd at gabe over.” I det samme fik han øje på bæreposen i Hans’ bagagebærer.

„Hvad mon Hansemand har med til os? Mon det er rød sodavand?” spurgte han, idet han gik hen og tog posen. Hans blev helt kold af skræk. Han nåede slet ikke at protestere, før Lars havde taget posen.

„Nej, – nu skal I sgu bare se, venner!” råbte han skadefro, „Hansemand er nu altid så galant og betænksom. – Han har taget bæger med til damernes champagne.”

I det samme tømte han en øl ned i Hans’ ene nye ruskindssko og rakte den til Lis, som fnisede henrykt.

Hans var rasende og flov. Hvordan skulle han få den sko ren og tør, inden mor opdagede noget? Det flimrede for hans øjne. Han skulle lige til at fare i kødet på Lars, da han mærkede, at Jørgen holdt fast i hans arm:

„Vi må undgå ballade. – Lærerne må ikke opdage det her,” hviskede Jørgen.

Hans kogte, – han måtte, – skulle gøre noget, som kunne imponere de andre og fjerne de beundrende blikke fra Lars.

„Nej,” sagde han så henkastet og roligt, som det var ham muligt. „Jeg gider ikke købe ny knallert nu. – Ikke før jeg får min knallertbane lavet færdig!!!”

– „Knallertbane?”, „Hvor?”, „Hvornår?”, „Hvordan?”

Hans var pludselig midtpunktet. Han bemærkede, at Lis’ øjne strålede imod ham, – og hvor latterlig Lars så ud med sit misfornøjede fjæs og den dryppende sko i hånden. Hans nød at være i centrum.

Han forklarede grundigt alle sine og Jørgens tekniske planer og udregninger. Dog undlod han at nævne et par enkelte småting. Som f.eks. at det ville være umuligt for ham at skaffe penge til at gennemføre de fint udrnere, – da han fulgtes med Jørgen hjemad, sagde Jørgen:

„Du er ikke rigtig klog, Hans!”

Hans skumlede.

„Jeg ved det godt, men jeg blev sgu så tosset. – Og nu må jeg osse se at få ordnet det med skoene. – Ellers er det synd for mor. De var meget dyre.”

Der blev ikke sagt mere, før vennerne skiltes med et „Hej”. Hvad var der vel at sige? Hans følte problemerne vælte ind over sig som en stor bølge, som han umuligt ville kunne kæmpe sig ud af nogen sinde.




6 Henriks fund

Der gik nogle dage. Det var lykkedes Hans at rense skoen nogenlunde, – og mor havde ikke spurgt til hans nye sko.
I skolen spurgte nogle af kammeraterne ham af og til ud om knallertbanen, men han undslog sig altid og snakkede udenom, – og hidtil var det da også lykkedes ham at bortlede opmærksomheden fra det pinlige emne. Han befandt sig dog dårligt, – og han syntes, at Lars så udsædvanlig lumsk og hoven ud, som om han gik og bryggede ondskabsfuldheder sammen.
Nej! – Hans var slet ikke tryg ved situationen, og han var ikke mere inde hos købmanden på vej hjem fra skole.
Det var et usædvanlig trist og blæsende og kedeligt efterårsvejr, – og Hans følte kulde og tristhed både udvendig og inden i sig.
Jørgen forstod udmærket, hvad der trykkede Hans. Og Jørgen var en god kammerat, der forsøgte at muntre sin ven lidt op. Men der var ligesom kommet noget fremmed imellem dem. De kunne ikke mere sludre om hvad som helst. De undgik begge to meget omhyggeligt at nævne det, der lå dem mest på sinde: – Knallertbanen og Lis. – De gik heller aldrig mere hen på skovstien til deres knallert. Den fik lov til at ligge skjult i sit krat og samle rust.
Således sad de to venner da eftermiddag efter eftermiddag på skiftevis den enes og den andens værelse. De hjalp hinanden med lektierne. De hørte hinandens sidste nye kassettebånd – læste tegneseriehefter – spillede lidt kort, – men kedede sig i grunden inderligt ved det hele.
En dag, da de sad således på Hans’ værelse, kom de igen til at tænke på Henrik.	
„Han er her næsten aldrig mere,” sagde Jørgen, „og han plejer ellers at være umulig at ryste af. Jeg er lige ved at savne hans selskab.” Han gloede sløvt ud ad vinduet.
„Jeg har godt nok lovet mor at holde lidt øje med ham. Måske skulle vi prøve at finde ham. Han leger vel stadig guldgraver.”
Vennerne gennemsøgte hele museets udgravningsområde. Arkæologerne var der stadig, – ivrigt optaget af deres arbejde, – men Henrik var ingen steder at se. På stedet ved det store fyrretræ, hvor han havde fundet sin „gamle kniv”, kunne de se, at der havde været gravet siden sidst, – og i hullet fandt de én af Hans’ mors spiseskeer.
„Det lille fjols har i hvert fald været her,” konstaterede Hans, „men han har vel opgivet at vinde rigdom og berømmelse på den måde. Han er sikkert gået ned på legepladsen til de andre rollinger.”
Der løb et par småbørn på legepladsen, men ingen Henrik. Vennerne besluttede at vende hjem og vente der. Henrik kunne jo også være kommet hjem i mellemtiden. Hvis han ikke var, ville det være lettere at ringe til nogle af hans små kammerater for at høre, om han måske var gået hen til én af dem.
Så snart de var kommet indenfor, brølede Hans:
„Henrik, – er du her?”
„Jeg er her,” lød Henriks lyse stemme et eller andet sted i huset.
„Hvor, – her?”
„Her – – nede i kælderen.”
„Hvad laver du dernede?”
„Jeg ser på mine gamle ting. I kan tro, jeg har fundet meget. Kom selv og se!!”
Hans sendte Jørgen et opgivende blik, men de to venner buldrede alligevel ned ad trappen for at se, hvad den lille havde for.
Dér sad Henrik – midt på kældergulvet – omgivet af en næsten ubeskrivelig samling af ting, som han behandlede med den største varsomhed. Først havde han omhyggeligt bredt aviser ud over et stort stykke af gulvet. Oven på aviserne havde han anbragt store totter af vat – og oven på hver vattot havde han med omsorg lagt en eller anden genstand, som tydeligt nok bar præg af ælde.
„Se selv!” sagde han med stolthed i stemmen. „Jeg har selv gravet det op alt sammen. I kan tro, det var svært, for jeg måtte grave ind under nogle store rødder.”
Hans og Jørgen så nærmere på den mærkelige opdækning. Der var 2 store dolke, 5 små, aflange tingester, som måske kunne have været en slags smykker – og 15-20 små, runde møntlignende genstande. Desuden 3 klumper metal af en eller anden slags. Drengene kunne ikke afgøre, hvad klumperne skulle forestille.
„Har du gravet alt det op?” spurgte Jørgen.
„Ja, helt alene!” ivrede Henrik. „Jeg havde ingen rigtig graveske som museumsfolkenes, så jeg tog en ske i køkkenet. Den slags skal nemlig gøres meget forsigtigt,” tilføjede han med professionel mine.
„Synes I ikke, det er en flot samling?”
„Joeh, – men har du vist den til folkene deroppe?” ville Hans vide. Henrik så lidt tvivlende ud. Han havde selv tænkt på, at det måske ikke var rigtigt af ham at beholde tingene.
„Jaeh,” sagde han tøvende.
„Vel har du ej,” afgjorde Hans, „jeg kan se, at du lyver.” Henrik begyndte at småsnøfte:
„Jamen, de passer slet ikke på deres ting. Alt, hvad de finder, bliver puttet i nogle store kasser og kørt væk, – og jeg vil ikke af med mine gamle ting, når jeg selv har fundet dem. – Nej, jeg vil ej!!”
„Du,” sagde Jørgen, „der er faktisk temmelig mange ting. Det kan da godt være, at de er værdifulde. Måske er de meget gamle, – de ser i hvert fald ikke nye ud. Og måske er noget af det lavet af guld eller sølv. Jern ville sikkert være rustet op.” Henriks øjne blev kuglerunde:
„Tror du, det er ægte guld? Tror du, – Jørgen?”
„Det ved jeg ikke,” svarede Jørgen, „men vi må hellere lade din far se på det, når han kommer hjem.”
Henrik begyndte at snøfte:
„Far skal ikke se mine ting. Han er lige så dum som Hans. De går bare op og afleverer alle mine ting til folkene. – Og når jeg selv har fundet det hele.”
„Nu snakker vi ikke mere om det,” afgjorde Hans og blinkede til Jørgen. „Nu må du hellere komme med op til mig, så kan vi få the og sidde og snakke lidt.”
Henrik så forbavset ud. Han var ikke vant til, at de store drenge ligefrem inviterede ham, – snarere tværtimod. Han blev pludselig klar over, at hans fund på én eller anden måde måtte have gjort ham til en betydningsfuld person, så nu kunne han tillade sig at være lidt kostbar. Desuden gjorde indbydelsen ham lidt skeptisk.
„Jeg gider ikke,” sagde han. „I sidder jo bare og glor i blade.”
„Nej da,” lokkede Jørgen, „vi kan spille bilkort, – eller Matador, hvis du synes.”
Matador!! – de store gad ellers aldrig spille Matador. Det gik nu til fulde op for Henrik, hvor betydningsfuld en person, han var.
„Jeg vil blive her og se på mine gamle ting,” sagde han.
„Jamen, vi har noget vigtigt at vise dig,” forsøgte Hans.
„Hvad er det?” ville Henrik vide.
„Det er – – det er – – en knallertbane. Vi har lavet tegninger til en rigtig knallertbane med hop og sving og slalomkørsel – og alting. Vil du ikke se vores tegninger over den?”
Nu kunne Henrik alligevel ikke stå imod mere. Tænk, – at de store ville vise ham deres tegninger til en rigtig knallertbane. Han glemte fuldstændig alt om at passe på sine ting.
„Måske kan mig og Per også cykle på den, når I ikke er der?” ivrede han.
„Ork ja,” svarede Jørgen, „det kan I sagtens. – Kom nu og se.”
Således blev Henrik det stolte og ivrige midtpunkt resten af den eftermiddag. Og han nød det i fulde drag.
Det gik pludselig op for Hans, at han havde dummet sig. Han var ikke interesseret i, at de gamle skulle vide noget om den knallertbane. Ikke fordi de havde gjort noget forkert ved at lave de tegninger, men han gad bare ikke snakke om det, når det alligevel aldrig blev til noget. Henrik kunne jo også plapre løs om det i skolen, – og dér var emnet jo mildest talt pinligt.
„Ved du hvad, Henrik,” sagde han og blinkede, „det her er en hemmelighed mellem os tre. Du må ikke fortælle det til nogen.”
„Hvorfor det?” ville Henrik vide.
„Nej, – det skal være en overraskelse. Kun vi tre må vide det, indtil den er færdig,” forklarede Hans.
„Ja, – det er alle tiders, mand.” Henrik var straks med på ideen. „Men så skal mine gamle ting også være en hemmelighed.”
„OK,” nikkede Hans, „men jeg kunne nu godt engang have lyst til at vise far og mor, hvor dygtig en amatørarkæolog du er.
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